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USTAWIENIA | BEZPIECZENSTWO

® Prosimy zwrécié uwage na nastepujqce zalece-
nia:

m Zestaw hifi przeznaczony jest do odtwarza-
nia sygnatéw audio. Jakikolwiek inny sposéb
uzytkowania jest zabroniony.

m Jedli chcesz ustawi¢ zestaw hifi na pétkach
$ciennych lub w szafkach, upewnij sig, ze jest
on wiasciwie wentylowany. Musi byé¢ co najm-
niej 10 cm wolnej przestrzeni z boku, nad i za
zestawem hifi.

m Nie przykrywaj zestawu hifi gazetami, nakry-
ciem stotowym, zastonami, itd.

m Podczas ustawiania zestawu hifi, pamietaj,
ze meble czesto sq pokryte réznego rodzaju
lakierami i tworzywami sztucznymi, kidre czesto
zawierajg dodatki chemiczne. Mogg one
powodowaé korozje nézek urzgdzenia. Moze
to prowadzi¢ do powstawania trudnych do
usunigcia lub nieusuwalnych plam na powier-
zchni mebli.

m Jesli zestaw hifi jest narazony na gwattowne zmi-
any temperatury, na przyktad kiedy jest przeno-
szony z zimnego do cieptego pomieszczenia,
zaczekaj przynajmniej dwie godziny przed jego
wigczeniem.

m Zestaw hifi jest przeznaczony do korzystania w
suchych pomieszczeniach. Korzystajgc z niego
na zewngtrz, upewnij sie, ze jest chroniony przed
wilgociq, jak np. kapigca lub rozpryskiwana
woda.

m Korzystaj z zestawu hifi jedynie w tagodnym
klimacie.

m Nie ustawiaj zestawu hifi w poblizu grzejnikéw
lub pod bezposrednim $wiattem stonecznym, co
moze zaktécié jego chtodzenie.

= Nie stawiaj zadnych pojemnikéw z cieczami, jak
np. wazy, na zestawie hii.

m Nie wktadaj zadnych obcych przedmiotéw do
kieszeni odiwarzacza CD.

m Nie stawiaj zadnych przedmiotéw, jak np.
ptongce éwiece, na zestawie hidi.
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m Jedli  wystgpiq  zakfécenia  spowodowane
tadunkami elektrostatycznymi lub krétkotrwatymi
skokami napigcia sieciowego, uruchom zestaw
hifi ponownie. W tym celu wyjmij zasilacz siecio-
wy i podiqcz go ponownie po kilku sekundach.

m Nigdy nie otwieraj obudowy zestawu hifi. Roszc-
zenia gwarancyjne sq wykluczone w przypadku
uszkodzen bedqcych nastepstwem niewltasciwej
obstugi.

® Nalezy zwréci¢ uwage na érodowiskowe aspek-
ty utylizacii baterii.
UNIKAC POLKNIECIA BATERII,

NIEBEZPIECZENISTWO OPARZENIA
CHEMICZNEGO.

® Wytadowania atmosferyczne sq zagrozeniem
dla wszystkich urzqdzen elekirycznych. Nawet
jedli zestaw hifi jest wytgczony, moze zostad usz-
kodzony w wyniku uderzenia pioruna w kabel
sieciowy. Zawsze odlqgczaj przewdd zasilajgey
w czasie burzy.

= Nie wystawiaj baterii na dziatanie wysokich tem-
peratur, takich jok $wiatto stoneczne, grzejniki,
ogier, itp.

m Pilot zdalnego sterowania zasilany jest bateriami
guzikowymi. Pilota i baterie guzikowe zawsze
przechowuj z dala od dzieci.

m Jedli bateria guzikowa zostanie przypadkowo
potknieta, moze to doprowadzi¢ do oparzen a
nawet $mierci w ciggu dwéch godzin. Dlatego
powiniene$ natychmiast zgtosi¢ sig do lekarza.

m Przechowuj nowe i zuzyte baterie z dala od
dzieci. Jedli komora baterii nie moze zostaé bez-
piecznie zamknieta, nie nalezy jej dalej uzywaé
i nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

m UWAGA: Niebezpieczefistwo wybuchu w przy-
padku nieprawidtowej wymiany baterii. Nalezy
je wymienia¢ identycznym lub réwnowaznym
rodzajem.

n Dlugotrwate  glosne  stuchanie
@ przez stuchawki moze uszkodzi¢
twoj stuch.




USTAWIENIA | BEZPIECZENSTWO

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Swiecqey symbol blyskawicy z grotem na
A koficu umieszczony w tréjkgcie réwnob-

ocznym ostrzega uzytkownika o

obecnoici nieizolowanego ,niebezpiecz-
nego napiecia” w obudowie produktu, kiére moze
byé wystarczajqco silne, aby stanowié zagrozenie
porazenia prqdem.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia
pradem, nie zdejmuj pokrywy (lub tylnej pokrywy)
- wewngtrz nie ma zadnych czeéci wymagajqcych
obstugi przez uzytkownika. W razie potrzeby, skor-
zystaj z ustug wykwalifikowanego personelu.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia
pradem, nie zdejmuj pokrywy (lub tylnej pokrywy)
- wewnagfrz nie ma zadnych czesci wymagajgcych
obstugi przez uzytkownika. W razie potrzeby, skor-
zystaj z ustug wykwalifikowanego personelu.

Wykrzyknik umieszczony w  tréjkqcie

réwnobocznym informuje uzytkownika o

waznych instrukcjach  dotyczqceych
obstugiikonserwacjiw materiatach instruktazowych
dotgczonych do urzqdzenia.

OSTRZEZENIE: Przed instalacjq lub rozpoczeciem
obstugi urzqdzenia nalezy zapoznaé sig z infor-
macjami na zewnetrznej dolnej obudowie w celu
uzyskania informacji na temat elekirycznosci i
bezpieczenstwa.

Uwaga:

m Nie podigczaj zadnego innego urzqdzenia,
kiedy urzqdzenie jest wlgczone. Przed
podiqgczeniem  urzqdzenia  nalezy  takze
wylgczyé inne urzqdzenia.

® Podiqczaj urzgdzenie do gniazdka sieciowego
tylko po podigczeniu urzqdzeh zewnetrznych.
Upewnij sig, ze wtyczka sieciowa jest tatwo
dostepna.

Uwaga: promieniowanie wysok-

iej czestotliwosci

m Urzqgdzenie musi  byé zarejestrowane i
obstugiwane zgodnie z niniejszq instrukejg
obstugi. Urzqdzenie ma zintegrowang anteng;

musi by¢ obstugiwane przez inne anteny lub na-
dajniki.
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PRZEGLAD

Przyciski sterowania zestawu hi-fi

Zobacz ilustracje na stronie 3.

Przéd urzadzenia
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Kieszen odtwarzacza CD.

Otwiera i zamyka kieszer odt
warzacza CD.

Przyciénij krétko, aby wigczy¢
lub wytqczyé urzqdzenie w
trybie gotowosci. Naciénij i
przytrzymaij, aby aktywowaé
fryb ECO.

Dostosowuije gto$nosé.

Gniazdo stuchawkowe do
podtgczania stereofonicznego
zestawu stuchawkowego z
wtyczkq jack (3.5 mm).

In tuner mode: select preset
channels.

In external data media mode:

forward or reverse track selec-
tion.

In standby and timer mode: o
set hours/minutes.

W trybie tunera: wybér
zapisanych kanatéw.

W trybie zewnetrznych
noénikéw danych: wybér
nastepnego lub poprzedniego
utworu.

W trybie gotowosci i timera:
ustawianie godziny/minuty.

Przetqcza urzgdzenie doi z
trybu gotowosci.
Wybiera zrédta wejscia: tuner,

Bluetooth, Aux In, dysk lub USB.

W trybie zewnetrznych
noénikéw danych: kofczy odt
warzanie.

Wyswietlacz zestawu hii.

Czujnik podczerwieni sygnatéw
pilota zdalnego sterowania.

Port USB typu A do podigczania
pamigci USB lub odiwarzacza
MP3.

Tyt urzgdzenia

AC ~

SPEAKER

Gniazdo kabla sieciowego.

Uwaga:

® Jedynym sposobem
catkowitego odtqgczenia
zestawu hifi od sieci jest
odtqczenie kabla sieciowego.

(WYISCIA GEOSNIKOW)

OUTPUT (4 (7)) Gniazda do podigczania prze-

+R- +L-

AUXIN

FM ANTENNA

wodéw gtosnikowych.

R = prawy kanat, L = lewy kanat.
Weiécie sygnatu audio (RCA)
do podtqczenia urzgdzenia
zewnetrznego.

(ANTENA FM) Gniazdo anteny
do podtqczenia anteny pomoc-
niczej lub anteny zewnetrznej.



PRZEGLAD

Pilot zdalnego sterowania

d

A
FM
weijscia.

(o]

usB
) Aux

INTRO

DSC

LOUDNESS

S-BASS
SLEEP

Przetqcza zestaw hifi do trybu
gotowosci i z trybu gotowosci
do ostatnio wybranego zrédta
weijscia.

Otwiera i zamyka kieszer odtwar-
zacza CD.

Wybiera tuner jako zrédto

Wybiera odtwarzacz CD jako
zrédto wejscia.

Wybiera USB jako zrédto wejscia.

Wybiera Bluetooth jako zrédto
weijscia i zrédta wejscia Audio
In do uzytku z zewnetrznymi
noénikami danych.

W trybie zewnetrznych noénikéw
danych: do odtwarzania krétkich
intro utwordw.

W trybie tunera: przetqcza
pomiedzy sygnatem stereo i mono
FM.

W trybie zewnetrznych nosnikéw
danych: powtarza utwér, plyte,
album lub playliste.

Odtwarza utwory w losowej
kolejnosci.

Stuzy do ustawiania i powtar-
zania odtwarzania fragmentéw
nosnikéw medidw.

Zmienia jasno$¢ wyswietlacza.

Wybiera rézne ustawienia
dzwieku.

(GLOSNOSC) Funkcja gtosnosci
daije lepszq jako$¢ dzwieku przy
nizszych ustawieniach gto$nosci
audio.

Stuzy do wzmacniania baséw.

Aktywuie tryb timera w trybie
uspienia, ustawia czas timera
uspienia.

<< )

>l

INFO

+0-

W trybie gotowosci: aktywuje
ustawienia czasu.

Aktywuje ustawienia trybu timera.

W trybie zewnetrznych noénikéw
danych: wybiera utwory do
przodu i do tytu. W trybie
gotowosci i trybie timera: stuzy do
ustawiania godziny i minut.

W trybie tunera: nacisnij i
przytrzymaij, aby przeszukaé
czestotliwosé do tytu lub do pr-
zodu; naciénij krétko, aby zmieni¢
czestotliwosé krok po kroku do
przodu lub do przodu.

W trybie zewnetrznych nosnikéw
danych: szukaj w okreélonym
przedziale do przodu lub do tytu.

W trybie tunera: nacisnij i pr-
zytrzymaij, aby przyjqé czas RDS.
W trybie zewnetrznych no$nikéw
danych i w trybie Bluetooth:
rozpoczyna i zatrzymuje odtwar-
zanie.

W trybie Bluetooth: roztgcza
potgczenie z urzqdzeniem dodat
kowym Bluetooth.

W trybie tunera: otwiera infor-
macje RDS.

W trybie zewnetrznych nosnikéw
danych: przetqcza wyswietlacz
pomigdzy numerem aktualnie
odtwarzanego utworu a czasem
odtwarzania, kiéry uptynat i
wyswietla informacije ID3, jedli sq
dostepne.

W trybie zewnetrznych no$nikéw
danych: korczy odtwarzanie.

W trybie Bluetooth: roztqcza
potgczenie z urzqdzeniem dodat
kowym Bluetooth.

W trybie zewnetrznych no$nikéw
danych: wybiera albumy.

Przetqcza glosniki zestawu hifi z i
do trybu wyciszenia.
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PRZEGLAD

- =i +  Dostosowuje glosnosc.

1..0 W trybie tunera: wybiera
zapisane kanaty.

10+ W trybie tunera: wybiera miejsca
dziesigtne numeréw zapisanych
stacii.

W trybie zewnetrznych no$nikéw
danych: wybiera tytut.

PROG W trybie tunera: aktywuje funkcje
pamieci;
zapisuje stacje radiowe.
W trybie zewnetrznych no$nikéw
danych: aktywuie funkcje tworze-
nia playlisty; zapisuje utwér pode-
zas tworzenia playlisty.
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PODLACZENIE | PRZYGOTOWANIE

Podtqczanie gtosnikow

1 W16z przewody gtosénikéw do zapieé »SPEAK-

ER OUTPUT (4 Q) R L« zestawu hii.
Uwagi:

m Podiqcz prawidtowo do lewego i pra-
wego kanatu (L =lewy kanat, R = prawy
kanat).

m Potqcz kazde z czerwonych gniazd (+)
hifi do czerwonych gniazd (+) glosnikéw.

Podiqczanie anteny

1 Podtqcz kabel anteny zewnetrznej do gniazda
»FM ANTENNA« zestawu hii.
Uwagi:

H Jedli nie ma dostepnej anteny zewnetrzne;j,
uzyj dostarczonej anteny pomocniczej. Przy
dobrym ustawieniu i sygnale, antena ta za-
pewnia odpowiedni odbiér kanatéw FM. Nie
skracaj anteny pomocniczej.

Podtqczanie oditwarzacza MP3

lub pamieci USB
Uwagi:

m Zestaw hifi musi byé wylgczony podczas
poditgczania USB. Jesli nie bedzie wylg-
czony, dane mogq zostaé skasowane.

1 Podtqcz interfejs USB odiwarzacza MP3 do
gniazda »<%+« zestawu hifi standardowym
kablem USB;

lub

wiéz wtyczke USB pamigci USB do interfejsu
USB »e<=r« zestawu hifi.

Podtqgczanie urzqdzen
zewnetrznych
Uwagi:
® Wylqcz zestaw hifi przed podigczeniem
urzqdzen zewnetrznych.
1 Uzyj standardowego kabla audio, aby
podigczy¢é  wyijécia  audio  urzqdzenia
zewnetrznego do gniazd »AUX IN« zestawu

hii.

Podlqgczanie stuchawek

1 W16z wtyczke stuchawek (3.5 mm) do gniaz-
da »()« zestawu hifi.
Uwagi:

m Gloéniki zestawu hifi zostang wyltg-

czone.
Uwagi:

m Gloéne stuchanie przez stuchawki moze
uszkodzi¢ twéj stuch.Podigczanie prze-
wodu zasilajgcego

Uwagi:
® Sprawdz czy napiecie sieciowe podane
na tabliczce znamionowej (pod zestawem
hi-fi) odpowiada napieciu twojej lokalne;
sieci zasilajqcej. Jedli tak nie jest, skontak-
tuj sie ze sprzedawcaq.

m Wszystkie urzqdzenia/glosniki muszq by¢
podiqczone przed podigczeniem przewodu
zasilajgcego.

1 W16z wtyczke kabla zasilacza sieciowego do
gniazdka »»AC ~« zestawu hifi.

2 W16z zasilacz do gniazdka elektrycznego.
Uwagi:

m Zestaw hifi jest poditqczony do sieci za po-
mocq wtyczki zasilacza. Odlqcz zasilacz
sieciowy, aby catkowicie odtqczy¢ zestaw
hifi od sieci.

m Upewnij sig, ze wtyczka zasilacza jest
tatwo dostepna w czasie dziatania a inne
przedmioty nie utrudniajq do niej dostepu.

Aktywowanie baterii w pilocie
zdalnego sterowania

POLSKI _7 |



PODLACZENIE | PRZYGOTOWANIE

1 Sciqgnij klisze z baterii.

Wymiana baterii pilota zdalne-
go sterowania

1 Wykreé $ruby komory na baterie.

2 Wyciqgnij komorg na baterie.

3 Wiéz baterie (3 V, litowe, typu CR 2025)

upewniajqc sig, ze biegun dodatni (+) skiero-

wany jest do géry.
4 W16z komore na baterie.
5 Dokreé $ruby komory na baterie.
Uwagi:
® Nie narazaj baterii na wysokie tempe-
ratury, np. bedqce efektem bezposred-
niego padania promieni stonecznych,
dziatania grzejnikéw lub ognia.
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= Wyijmij baterie, kiedy sq roztadowane
lub kiedy wiesz, ze zestaw hifi nie
bedzie uzywany przez dlugi czas.
Producent urzqdzenia nie ponosi odpo-
wiedzialnoéci za szkody powstate w wy-
niku wycieku baterii.
Uwaga srodowiskowa:

m Baterie, w tym niezawierajgce metali cigz-
kich, nie mogq by¢ utylizowane razem
z odpadami gospodarstwa domowego.
Prosimy wyrzuca¢ zuzyte baterie w sposéb
przyjazny dla $rodowiska. Przestrzegaj
przepiséw obowigzujqcych w twoim kraju.



USTAWIENIA

Automatyczne strojenie stacji ra-
diowych FM

Po pierwszym podiqczeniu zestawu hifi do zasi-
lania sieciowego mozna rozpoczqé automatyc-
zne wyszukiwanie stacj.

1 Wiqcz zestaw hifi naciskajge » O« lub»= J«
na urzgdzeniu lub » O« lub »FM« na pilocie
zdalnego sterowania.

Uwaga:

m Jesdli wigczasz zestaw hifi naciskajgc »d« lub
»=$> |« na urzgdzeniu, wybierz TUNER jako
zrédto wejscia naciskajge »= J«.

2 »1IAktywuj automatyczne wyszukiwanie stacji
naciskajgc »»li«.

- Wyswietlacz: przez krétki czas wyswietla¢
sie bedzie »AUTO INST«.

- Urzqgdzenie wyszukuje do 40 stacji z sil-
nym sygnatem i zapisuje je automatycznie. Po
zakoAczeniu wyszukiwania, ustyszysz stacje
zapisang pod numerem O1.

Uwagi:

® Mozesz anulowaé automatyczne wyszuki-
wanie naciskajgc » M «.
® Mozesz uruchomié automatyczne wyszuki-

wanie ponownie naciskajgc »PROG« do
momentu, kiedy wyswietlacz czestotliwosci
zmieni sie w szybkie przeszukiwanie.

Reczne ustawianie i zapisy-

wanie stacji radiowych

1 Ustaw stacje radiowq krétko wielokrotnie
naciskajgc » @<« or » P«
- Wyswietlacz: czestotliwo$é¢ zmienia sig co
50 kHz;

lub

nacisénij i przytrzymaj » €<« or »pp« do mo-
mentu, kiedy wyswietlacz  czestotliwosci
zmieni sie w szybkie przeszukiwanie.
2 Zapisz stacje radiowq naciskajge
»PROG«,  wybierajgc  numer  przy-
ciskiem »l€d« lub »PPlc i naciskajgc
»PROG«, aby zapisaé.
3 Aby wyszukaé i zapisaé wigcej stacji radio-
wych, powtérz kroki 1 2.

Ustawianie czasu

1 Aby ustawi¢ czas w trybie gotowoéci, naciénij
i przytrzymaj przez okoto 2 sekundy » © «.
- Wyswietlacz: »CLOCKSET« a nastepnie
»CLOCK 24 Hc«.
2 Wybierz format czasu (12 lub 24 godziny)
naciskajgc »l€d« lub »pPpl« i potwierdzajgc
» D «.
- Czas sie zaswieci.
3 Ustaw godzing naciskajgc »kd« lub »ppl« i
potwierdzajgc » © «.
- Minuty sie za$wiecq.
4 Ustaw minuty naciskajgc »k€d« lub »ppl« i
potwierdzajge » @ «.
- Wyswietlacz: aktualny czas.

Uwagi:

m Niektére stacje RDS transmitujq sygnat
godziny RDS. Jesli wybrana stacja RDS
transmituje informacje o godzinie, godzina
moze zostaé zaktualizowana automatyc-
Zznie.

Naciskaj »>INFO« do momentu az wyswietli
sig godzina. Jesli wyswietla sig »RDS CLK«
sygnat godziny nie zostat jeszcze odebra-
ny. Zaczekaj do czasu wyswietlenia godz-
iny.

Jesli wyswietla sie prawidtowa godzina,
nacisnij i przytrzymaij »»1i«, aby zatwierdzié.

m Godzina musi byé ustawiona ponownie
po przerwie w dostawie elektrycznosci lub
odtqgczeniu urzqdzenia od sieci zasilajqcej.
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FUNKCJE OGOLNE

Wiqczanie i wylqczanie

Jedynym sposobem odtqczenia zestawu hifi od
sieci zasilajqcej jest wyjecie wtyczki z gniazda
zasilania.

1 Wytqcz hifi naciskajgc na urzqdzeniv » b« lub
= |«
- Ostatnie zrédto wejscia jest wybierane au-
tomatycznie.
Uwaga:
m Zestaw hifi moze by¢ wigczony takze przez
naciséniecie » O «, »FM«, »CD«, »USB« lub »
AUX« na pilocie zdalnego sterowania.

2 Przefqcz zestaw hifi w tryb gotowosci
naciskajgc » O«.

Tryb ECO

Zestaw hifi przetqcza sie do trybu gotowosci
w trybie ECO po 15 minutach. Zmniejsza to
zuzycie energii do ponizej 0,5 W.

W trybie ECO, wyswietlacz czasu wylqcza sig;
mozesz go wilqczyé z powrotem naciskajgc
» D «.
1 W trybie ECO nacisnij raz » © «.
- Zegar jest wigczony.
2 W trybie ECO naciénij i przytrzymaj przez
dwie sekundy »O«.
- Urzqdzenie przelgcza sie do
gotowoséci, zegar jest wigczony.
- Urzqdzenie przetqcza sie z powrotem do
trybu ECO po 15 minutach.

trybu

Automatyczne wylqczanie

Urzqdzenie wytqcza sie automatycznie po 15
minutach w trybie gotowosci jesli:

- urzqdzenie znajduje sie w pozycji zatrzy-
mania;

- nie wykryto sygnatu audio w gniazdku
»AUX IN<;

- urzqdzenia
przesyfajg sygnatu audio.

Aby skorzysta¢ z urzqdzenia, wlgcz je z pow-
rotem.

dodatkowe  Bluetooth  nie
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Dostosowywanie gltosnosci

1 Obré¢ pokretto sterowania zestawu hifi lub
naciénij » - —=+« na pilocie zdalnego sterow-
ania, aby zmienié gto$nosé.

Wybér ustawien dzwieku
Mozesz wybieraé pomigedzy predefiniowanymi
ustawieniami dzwieku.

1 Wybierz ustawienia dzwieku przy pomocy
»DSC« na pilocie zdalnego sterowania.

Wzmocnienie basu

1 Przy pomocy »S-BASS +« na pilocie zdalnego
sterowania dostosuj wzmocnienie basu.

Gtosnos¢

Funkcja gtoénodci zapewnia lepszqg jakosé

dzwigku przy nizszych ustawieniach dzwieku.

1 Wiqcz lub wylqgcz funkeje gloénosci przy po-
mocy przycisku »LOUDNESS« na pilocie
zdalnego sterowania.

Uwaga:
® Wybierajqc rézne efekty dzwigkowe anuluje

sie ustawienia S-BASS lub Glosnosci.

Wyciszanie

Funkcja ta pozwala wigczyé i wytgezyé tryb

wyciszenia gtoénikéw hii.

1 Aktywuj wyciszenie przy pomocy » %« na pi-
locie zdalnego sterowania.

2 Wylqcz tryb wyciszenia przy pomocy » %« na
pilocie zdalnego sterowania.

Wyswietlanie czasu

1 Wyswietl godzine przy pomocy » @ « na pi-
locie zdalnego sterowania.

Ustawianie jasnosci

wyswietlacza

1 Dostosuj jasnoéé wyswietlacza (3 poziomy)
przy pomocy »{J« na pilocie zdalnego ster-
owania.



TUNER MODE

Wybor
wejscia

tunera jako zroédta

1 Wybierz zrédto sygnatu TUNER naciskajge »

=% J« na urzgdzeniu lub »FM« na pilocie zdal-

nego sterowania.
- Wiqczy sie ostatnio wybrana stacja (Pamigd
Ostatniej Stacji).
Wybieranie zapisanych stacji
1 Wybierz zapisang stacje naciskajgc »l€d« lub
»»Pl na pilocie zdalnego sterowania.
Uwaga:
® Mozesz wybraé zapisanq stacje korzystajgc
takze z przyciskéw numerycznych »1 ... O«.
Dla pozycji dwucyfrowych najpierw naciénij
»10+«. Wybrane zostaje miejsce dziesietne
numeru zapisanego programu.

Odbiér sygnatu stereo/mono

Kiedy zestaw hifi odbiera kanaty stereo, na
wyswietlaczu pojawia sie¢ symbol »(CD«.
Jesli sygnat kanatu stereo jest staby, mozesz
poprawié jakos$é dzwieku przetqczajgc do od-
bioru sygnatu mono.

1 Naciénij »© « na pilocie zdalnego sterow-
ania, aby przetqczy¢ do odbioru sygnatu
mono.

2 Aby przetqczyé z powrotem do sygnatu FM
stereo, nacisnij » > « na pilocie zdalnego ster-
owania.

Wyswietlanie informacji staciji
RDS

Jedli urzqdzenie odbiera stacje RDS, nazwa
stacji wyéwietla sie na wyswietlaczu razem z
»RDS«. Jesli nie ma dostepnych zadnych in-
formacji, na wyséwietlaczu wyswietlana jest
czestotliwo$c.

Mogq byé wyswietlane dodatkowe informacie.

1 Aby wyséwietlié¢ informacje dotyczqce aktual-
nej stacji RDS, naciskaj »INFO«.
- Pojawigq sig kolejno nastepujgce informacie:
Nazwa stacji radiowe.
Typ aktualnego programu (PTY), np. »Muzy-
ka pop «. »[No PTY]« wyswietla sig jesli in-
formacje nie sq dostepne.
Godzina.
Komunikat tekstowy radia.
Czestotliwosé.
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TRYB ZEWNETRZNYCH NOSNIKOW DANYCH—

Uzywanie dyskow CD

Urzqdzenie odtwar-
za ptyty audio CD
opatrzone logotypem
prezentowanym obok
(CD-DA) i ptyty CD-R
i CD-RW zawierajqce
dane audio.

COMPACT

DIGITAL AUDIO

&

m Urzqdzenie nie odtwarza dyskéw CD-ROM,
CD-, CDV, VCD, DVD lub komputerowych ptyt
CD.

® W trybie MP3/WMA bardzo wazne sq
pojecia ,album” i ,plik”. "Album" odpowiada
folderowi na komputerze, "plik" plikowi na
komputerze lub $ciezce (utworowi) na CD-DA.
Ptyta MP3/WMA nie moze zawieraé razem
wiecej niz 999 sciezek/folderéw.

m Podczas nagrywania ptyt CD-R i CD-RW
zawierajqcych pliki audio, mogq pojawié sig
rézne problemy, ktére mogq prowadzi¢ do
probleméw z odtwarzaniem. Moze to byé
spowodowane btednymi ustawieniami opro-
gramowania lub sprzetu lub uzytej ptyty CD.
W przypadku wystgpienia takich probleméw,
skontaktuj sie z obstugqg klienta swojej na-
grywarki CD lub producenta oprogramow-
ania lub poszukaj odpowiednich informacii,
na przyktad w Internecie.

m Podczas tworzenia ptyt audio CD nalezy
przestrzegaé wszystkich regulacji prawnych i
zapewnié, ze prawa autorskie oséb trzecich
nie zostang naruszone.

m Kieszeh odtwarzacza CD zawsze powinna
by¢ zamknieta, aby uniemozliwi¢ zbieranie
sie kurzu na optyce laserowe|. Kieszen odt-
warzacza CD zamyka sie automatycznie po
krétkim czasie.

m Nie naklejaj etykiet samoprzylepnych na
ptyty CD. Utrzymuj powierzchnie ptyt CD w
czystosci.

® Na urzgdzeniu mozesz odtwarzaé standar-
dowe ptyty CD o érednicy 12 cm, jak réwniez
mniejsze o $rednicy 8 cm. Adapter nie jest
potrzebny.
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Dziatanie urzqgdzenia z odtwar-
zaczem MP3 lub pamieciq USB

® Gniazdo » « nie jest kompatybilne z
hubami USB i nie mozna go podiqczyé
bezposrednio do komputera.

m Interfejs USB tego urzqdzenia jest standar-
dowym interfejsem. Wszystkie wspétczesne
koncepcje mikrouktadéw MP3 zostaty
uwzglednione podczas opracowywania. Ze
wzgledu na szybki postep w technologii MP3
i pojawiajqcych sie codziennie nowych produ-
centéw, kompatybilno$é odtwarzaczy MP3 /
pamigci USB moze by¢ tylko czesciowo zag-
warantowana.

m Jedli dziatanie USB jest ostabione lub nie jest
mozliwe, nie oznacza to nieprawidtowego
dziatania urzqgdzenia.

m Dwukierunkowy przesyt danych zgodnie z
definicjq dla urzqdzen ITE w EN 55022 / EN
555024 nie jest mozliwy.

m Transfer USB nie jest sam w sobie trybem
dziatania. Jest to tylko dodatkowa funkcija.

m Nigdy nie usuwaj odtwarzacza MP3 /
pamieci USB podczas odtwarzania. Moze to
spowodowad uszkodzenie danych i urzqdzen.
Roszczenia gwarancyjne nie sq akceptow-
ane za szkody poniesione w wyniku takiego
dziatania.

Wktadanie/tgczenie nosnikow
danych audio
Wktadanie dysku

1 Naciénij » & «, aby otworzy¢ kieszen CD.
- Kieszen CD sie otwiera.
2 Potéz plyte na tacce etykietq do géry.
3 Nacisnij » A, aby zamknqé kieszen CD.
- Dysk jest odczytywany.
- Wyswietlacz  w  trybie  MP3/WMA:
catkowita liczba albuméw i utwordw.
- Wyswietlacz w trybie CD-DA: catkowita lic-
zba utworéw i catkowity czas odtwarzania.
4 Odtwarzanie rozpoczyna sie automatycznie.



TRYB ZEWNETRZNYCH NOSNIKOW DANYCH—

Podlgczanie odiwarzacza MP3 lub
pamieci USB
1 Przetqcz urzqdzenie do trybu gotowosci

naciskajge » O«

2 Podtiqcz interfejs USB odtwarzacza MP3 do
gniazda »*“*« zestawu hifi standardowym
kablem USB;

lub

wiéz wtyczke USB pamigci USB do interfejsu
USB »*“5*« zestawu hifi.

3 Wiqcz urzqdzenie z trybu gotowosci
naciskajgc » O«.

- Wyswietlacz: catkowita liczba albuméw i
utwordw.

Wybieranie zrédta wejscia
1 Wybierz zrédto wejécia (»CD« lub »USB«)
naciskajgc »CD« lub »USB«.

- Odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie.
Uwaga:

m Jesli zaden nosnik mediéw nie jest wiozony/

podigczony, wyswietla sie wiadomosé

»NO DISC« lub »NO USB«.

Odtwarzanie

Wstrzymywanie i wznawianie odi-
warzania
1 Naciénij »1l, aby wstrzyma¢ odtwarzanie.

- Wyséwietlacz: miga czas odtwarzania.
2 »1IWznéw odtwarzanie przyciskiem b I.

- Wyswietlacz: liczba folderéw i utworéw lub

informacja o utworze lub czas odtwarza-
nia, ktéry uptynat.

Wznawianie odtwarzania
1 Wstrzymaj odtwarzanie wybierajgc inne
zrédto weiécia lub nacisnij » O«

- Jesli ponownie wybierzesz noénik danych
odtwarzanie bedzie kontynuowane od
miejsca, w ktérym zostato wstrzymane.

Zatrzymywanie odtwarzania
1 Aby zatrzymaé odtwarzanie naciénij » M «.

- Ponowne wiqczenie odtwarzania rozpocznie
sig od pierwszego utworu.

Powtarzanie aktualnego utworu

441 Naciénij krétko » b« podczas odtwarza-
nia.

Wybieranie kolejnego utworu lub
folderu

Odtwarzajgc ptyty audio CD, mozesz wybraé
utwér; odtwarzajqc pliki MP3/WMA, mozesz
wybra¢ takze foldery.

1 Naciskaj »l€d« lub »PPl« do czasu az nu-
mer pozgdanego utworu pojawi sie¢ na
wyswietlaczu;

lub

wybsierz folder naciskajgc »+ £ —«, nastepnie
wybierz utwér przy pomocy »i€d« lub »PPl«.

- Odtwarzanie wybranego utworu rozpoc-
znie si¢ automatycznie.

Wyszukiwanie fragmentu utworu

1 W czasie odtwarzania utworu nacisnij i
przytrzymaj »i€d« lub »PPl¢, do momentu
znalezienia fragmentu utworu.

2 Odtwarzanie rozpocznie sie w momencie
puszczenia przycisku »l€d« lub »PPl«.

Wyswietlanie informacji o utworze
(dla MP3/WMA)

Jedli informacje o artyscie, albumie i utworze
sq dostepne na noéniku danych zostang one
wyswietlone (tag ID3).

1 Naciskaj »INFO«, aby wyswietli¢ informacje.
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TRYB BLUETOOTH

€3 Bluetooth

Kompatybilny z nastepujacymi
urzgdzeniami

Urzqdzenie M 2000 BT moze byé¢ podigczone do
dowolnych dostepnych na rynku urzqdzeh kompaty-
bilnych z Bluetooth, ktére sq zgodne ze standardem
A2DP. Dotyczy to na przyktad smartfonéw, laptopéw
i tabletéw.

Wybieranie Bluetooth

zrodta wejscia

jako

1 Wybierz zrédto wejscia Bluetooth naciskajgc
»=> |« na urzqdzeniu lub »9 AUX« na pilocie zdal-
nego sterowania.

- Wyswietlacz: BT DISCONNECT«.

Znajdowanie i podtaczanie
urzgdzenia dodatkowego Blue-
tooth

1 Aktywuj funkcje Bluetooth na
urzqdzeniu Bluetooth.
2 Wiqgcz wyszukiwanie na dodatkowym urzqdzeniu
Bluetooth.
- Po krétkim czasie nazwa M 2000 BT zostanie
wyswietlona na urzqdzeniu dodatkowym Blue-
tooth.

3 Wybierz M 2000 BT na urzqdzeniu dodatkowym
Bluetooth i potqcz je.

4 Gdy urzqdzenie dodatkowe Bluetooth jest
potgczone z Twoim urzqdzeniem, na M 2000 BT
wyswietli si¢ komunikat »BT«.

Uwaga:
B M 2000 BT moze odbieraé i odtwarzaé sygnat
audio jedynie z jednego urzqdzenia Bluetooth;

dodatkowym

jednakze moze byé potgczonych do 8 urzqdzen
dodatkowych Bluetooth.

Aktywowanie potqgczonego
urzgdzenia dodatkowego
Bluetooth
Uwagi:
B Wystarczy tylko raz potqczyé urzqdzenie dodat-
kowe Bluetooth.
® Jedli urzqgdzenie dodatkowe Bluetooth znajdzie

si¢ poza a nastgpnie znajdzie si¢ z powrotem
w zasiegu M 2000 BT, urzqdzenie dodatkowe
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potqczy sig automatycznie.

B M 2000 BT automatycznie tqczy sie z ostatnio
potgczonym urzqdzeniem dodatkowym Blue-
tooth.

W Jesli urzqdzenie dodatkowe Bluetooth nie zostato
rozpoznane, musi zostaé ponownie aktywowane
przez jego wlasne menu.

Odtwarzanie z urzgdzenia do-
datkowego Bluetooth
1 Rozpocznij odtwarzanie z urzqdzenia dodatkowe-

go Bluetooth.

2 Ustaw preferowanq glosnoéé przy uzyciv pokretta
zestawu hifi lub naciskajgc »- VOL +« na pilocie
zdalnego sterowania.

3 Zakoricz odtwarzanie na urzqdzeniv dodatkowym
Bluetooth.
Uwagi:
m Rézne funkcje mogq byé kontrolowane réwniez
na urzgdzeniu M 2000 BT.

Naciénij»»ll« aby wstrzymaé odtwarzanie,
nacisnij »» Il ponownie, aby wznowi¢ odtwarza-
nie; nacisnij »l €, aby wybraé poprzedni utwér
a »»P, aby przejs¢ do nastepnego utworu.

B Zauwaz, ze zasigg przesylania danych moze
sigga¢ 9 m, w zaleznoéci od uzywanego
urzqdzenia Bluetooth i struktury budynku.

Rozigczanie urzadzenia dodat-
kowego Bluetooth

1 Rozlqcz sie z urzqdzeniem Bluetooth lub naciénij i
przytrzymaj » M« na M 2000 BT.

- Wyswietlacz zmieni sie na »BT CLEAR«.

Ponowne taczenie urzqdzenia
Bluetooth

Jedli wyjdziesz poza zasieg transmisji danych lub
wytqgczysz tryb Bluetooth, urzqdzenie dodatkowe

Bluetooth zostanie roztgczone.

N

Aby potqczyé sie ponownie, wybierz M 2000 BT

na urzqdzeniu dodatkowym Bluetooth.

Uwagi:

m Jedli nie da sig potqczy¢ z urzgdzeniem dodatko-
wym Bluetooth, ktére zostato sparowane wczesniej,
usui M 2000 BT z listy urzqdzeh na urzqdzeniu
dodatkowym Bluetooth i powtérz wyszukiwanie i
tgczenie urzgdzen.



INFORMACIJE

Zgodnos¢ z dyrektywa WEEE
i pozbywanie sie¢ zuzytych
wyrobow:

Niniejszy produkt jest zgodny z dyrektywq Par-
lamentu Europeijskiego i Rady (2012/19/WE).
Produkt ten oznaczony jest symbolem klasyfikacji

zuzytych urzqdzen elekirycznych i elekironic-
znych (WEEE).

Produkt ten wykonano z czeéci i

materiatéw wysokiej jakosci, ktére

mogq by¢ odzyskane i uzyte jako
I

surowce wiérne. Po  zakoriczeniu
uzytkowania nie nalezy pozbywaé
sig go razem z innymi odpadkami domowymi.
Nalezy przekaza¢ go do punktu zbiérki
urzqdzen elekirycznych i elektronicznych na
surowce widrne. Aby dowiedzie¢ sig, gdzie jest
najblizszy taki punkt, prosimy skonsultowaé sie z
wtadzami lokalnymi.

Zgodno$é z dyrektywg RoHS

Produkt ten jest zgodny z dyrektywq Parlamentu
Europejskiego i Rady RoHS (Ograniczenie
uzycia substancji niebezpiecznych, 2011/65/
WE). Nie zawiera szkodliwych i zakazanych
materiatéw, podanych w tej dyrektywie.

Informacje o opakowaniu

0y Opakowanie tego produktu wyko-
® ® | nano z materiatéw nadajgeych sig do
- recyklingu,  zgodnie  z  usto-

wodawstwem krajowym. Nie wyrzu-
caj materiatéw opakowaniowych do $mieci wraz
z innymi odpadkami domowymi. Oddaj je w
jednym z wyznaczonych przez wiadze lokalne
punktéw zbiérki materiatéw opakowaniowych.

Ten produkt, zgodnie z odpow-

Informacje techniczne
iednimi dyrektywami UE, jest
urzqdzeniem ttumigcym hatas.

Produkt ten spetnia dyrektywy

europejskie 2014/53/EU, 2009/125/EC i
2011/65/EU.

Deklaracje zgodnosci CE dla tego urzqdzenia
mozesz pobraé w formacie PDF na stronie Grun-
dig www.grundig.com/downloads/doc.

To urzqdzenie jest urzqdzeniem elek-
trycznym Klasy Il lub podwdjnie
izolowanym. Zostato zaprojektowane

tak, ze nie wymaga bezpiecznego
potqczenia z uziemieniem elektrycznym.
Tabliczka znamionowa znajduje sig na spodzie
zestawu hii.

System

Zasilanie

Napiecie robocze: 220 - 240 V™
Czestotliwo$é sieci: 50 - 60 Hz
Znamionowy pobér mocy: 25 W
Zuzycie energii (tryb ECO): < 0.5 W
Jednostka wzmacniajgca

Wyijscie:

Moc sinusoidalna: 2 x 25 W Impedancja
gtoénika: 4 Q

Stosunek sygnatu do szumu: 2 80 dBA
Odbiornik

Zakres odbioru: FM: 87.5 ...108.0 MHz Maks.
moc przekazywania BT: 13dBm

Czgstotliwoéé BT: 2402MHz - 2480MHz
Wersja sterownika BT: 120201
Wersja urzqdzenia BT: VOT1A

Jednostka CD
Pasmo przenoszenia: 30 Hz ... 20 kHz

Wspétczynnik ttumienia hatasu: 2 96 dBA
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INFORMACIJE

MP3/WMA

Foldery i utwory:
Maks. 256 folderéw i 999 utworéw na CD

Zarzgdzanie systemem plikéw/fold-
eréow:

Zgodny z ISO 9660 Level 1

usB

USB 2.0 dla formatu FAT 32/16

Wymiary i waga

Wymiary urzqdzenia:

S x W x G 220 x 95 x 265 mm Waga
urzqdzenia: 1.53 kg

Wymiary gtosnika:

SxWxG 155 x256 x 153 mm Waga gtosnika:
1.46 kg

Zmiany techniczne i konstrukcyjne zastrzezone.

Informacje ogélne na temat
urzgdzen laserowych

Urzgdzenie jest
Clhss | PRODUKTEM LASE-
LASER PRODUCT | ROWYM KLASY 1.
Oznacza to, ze laser
jest zaprojektowany w taki sposéb, aby w
zadnym wypadku nie mozna byto przekroczyé
maksymalnej dopuszczalnej wartosci emisji.

Uwaga:
Jezeli stosowane sq urzqdzenia lub metody inne

niz tu okre$lone, moze to prowadzié¢ do niebez-
piecznego narazenia na emisje.

To urzqdzenie emituje promieniowanie la-
serowe. Ze wzgledu na niebezpieczefistwo
uszkodzenia wzroku urzqdzenie moze by¢ otwi-
erane lub serwisowane wytqcznie przez przesz-
kolony personel.

Jesli zostang uzyte ustawienia inne niz tutaj po-
dane lub zostang wykonane inne procedury,
moze to doprowadzi¢ do niebezpiecznego
narazenia na promieniowanie.
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Warunki gwarancji Beko S.A- (mate urzadzenia AGD)

BEKO spdtka akcyjna z siedzibg w Warszawie (02-819), przy ulicy Putawskiej 366,
wpisana do rejestru przedsiebiorcow prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIII Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego,
pod numerem: 0000078147 (dalej: ,BEKO”) udziela gwarancji jakosci (dalej:
~Gwarancja”) na wprowadzone przez BEKO do obrotu na terenie Polski produkty marki
Grundig (dalej: ,Urzadzenia”) osobom, ktore nabyty te produkty (,Uzytkownik”) na
nastepujacych warunkach:

I. ZAKRES OCHRONY.

1. BEKO gwarantuje, ze Urzadzenie zakupione przez Uzytkownika jest wolne od
wad produkcyjnych lub materiatowych, powstatych z przyczyn tkwigcych w tym
Urzadzeniu (dalej: ,Wada"”), ktére ujawnig sie w ciggu terminu okreslonego w
czesci II. niniejszych Warunkéw Gwarancji (dalej: ,Okres Gwarancyjny”).

2. W razie ujawnienia sie Wady Produktu w trakcie Okresu Gwarancyjnego,
zostanie ona usunieta na koszt BEKO w sposob uzalezniony od wiasciwosci
wady, na zasadach i w zakresie okreslonym w niniejszych Warunkach
Gwarancji.

3. BEKO zobowigzuje sie do usuniecia Wady poprzez dokonanie nieodptatnej
naprawy lub wymiany Urzadzenia, badz tez reklamacja zgtoszona na podstawie
niniejszych Warunkéw Gwarancji zostanie rozpoznana w inny sposob
uzgodniony przez BEKO i Uzytkownika.

4. Udzielona gwarancja jest wazna na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

II. CZAS TRWANIA GWARANCII.

1. Okres Gwarancyjny wynosi 24 miesigce liczac od daty zakupu Urzadzenia przez
pierwszego Uzytkownika, z zastrzezeniem wynikajacym z punktu 2 ponizej.

2. Udzielona gwarancja nie obejmuje Urzadzen zakupionych pézniej niz 36
miesiecy liczac od daty produkcji Urzadzenia zgodnie z numerem seryjnym
znajdujacym sie na tabliczce znamionowej Urzadzenia.

III. PROCEDURA ZGLOSZENIA REKLAMACYINEGO.



1. Wady Urzadzenia ujawnione w Okresie Gwarancyjnym beda usuwane pod
warunkiem przedstawienia przez Uzytkownika dowodu zakupu tego Urzadzenia
zawierajacego oznaczenia niezbedne do jego identyfikacji ( model, date
zakupu).

2. Uprawnienia wynikajace z niniejszych Warunkéw Gwarancji mogg by¢
zrealizowane przez Uzytkownika wytacznie w Autoryzowanych Punktach
Serwisowych BEKO (dalej: ,Serwis”) po uprzednim dokonaniu zgtoszenia na
Infolinii BEKO pod numerem telefonu: 62 766 77 70. Lista wszystkich lokalizacji
Serwisu dostepna jest na stronie internetowej Grundig www.grundig.pl

3. Urzadzenie powinno by¢ odpowiednio zapakowane i zabezpieczone przez
Uzytkownika na czas transportu do punktu serwisowego Beko.

4. Urzadzenie do zabudowy meblowej powinno by¢ udostepnione do naprawy
przez Uzytkownika lub Sprzedawce w sposdb umozliwiajacy przystgpienie do
jego naprawy przez pracownikéw Serwisu Beko.

5. Wady Urzadzenia bedg usuniete w terminie 21 dni od daty zgtoszenia Wady na
Infolinii BEKO.

6. Jezeli cze$¢ zamienna wymieniana w ramach uprawnien wynikajacych z
niniejszych Warunkéw Gwarancji Urzadzenia jest sprowadzana z zagranicy,
termin naprawy, o ktéorym mowa w punkcie 5 powyzej, moze ulec wydtuzeniu
jednak, nie wiecej niz do 30 dni liczac odpowiednio od daty zgtoszenia Wady na
Infolinii BEKO. BEKO zastrzega, ze w wyjatkowych przypadkach, gdy Wada nie
wptywa na funkcjonowanie Urzadzenia, dopuszczalne jest przekroczenie
terminu 30 dni opisanego w zdaniu poprzedzajacym, jednak nie wiecej niz o 30
kolejnych dni. Informacje o spodziewanych terminach napraw dostepne sg na
Infolinii BEKO pod numerem 62 766 77 70.

7. Po usunieciu Wady, Urzadzenie zostanie dostarczone Uzytkownikowi na koszt
BEKO.

IV. WYLACZENIA.

1. Warunkiem skorzystania z niniejszych Warunkéw Gwarancji jest:
a. uzytkowanie Urzadzenia zgodnie z Instrukcjg Obstugi dotgqczong do tego
Urzadzenia i jego przeznaczeniem, jak rowniez odpowiednie czyszczenie
i konserwacje Urzadzenia;
b. uzytkowanie w warunkach indywidualnego gospodarstwa domowego.
Urzadzenie nie jest uzywane do celdow prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej lub w zastosowaniach eksploatacji masowej, w



szczegolnosci w gastronomicznej dziatalnosci hoteli, restauracji i innych
obiektow turystyczno-rekreacyjnych lub zbiorowego zywienia.
stosowanie osprzetu zalecanego przez producenta;

. brak ingerencji w Urzadzenie przez osoby do tego nieupowaznione;

brak ingerencji w tabliczke znamionowa z numerem seryjnym
Urzadzenia.

2. Udzielona przez Beko Gwarancja nie obejmuje:

a.
b.

wad powstatych z przyczyn innych niz tkwigce w Urzadzeniu;

czynnosci przewidzianych w Instrukcji Obstugi, do wykonania ktérych
zobowigzany jest Uzytkownik Urzadzenia we wtasnym zakresie i na swoj
koszt, w tym: instruktazu dotyczacego obstugi Urzadzenia, instalacji oraz
regulacji urzadzenia.

usterek powstatych w wyniku nieprawidtowego lub niewtasciwego
uzytkowania, niedbalstwa, przypadkowego uszkodzenia Urzadzenia,
nieodpowiedniego napiecia pradu lub dokonania jakichkolwiek zmian,
ktére maja wplyw na niewtasciwe dziatanie Urzadzenia, i ktore
naprawiane byly przez osoby nieupowaznione, uzywania instalacji
niezgodnych z odpowiednimi Polskimi Normami i innych niz wymienione
w Instrukcji Obstugi Urzadzenia;

uszkodzern mechanicznych, termicznych, chemicznych, korozji, innych
uszkodzen spowodowanych dziataniem lub zaniedbaniem Uzytkownika
lub powstatych na skutek dziatania sit zewnetrznych (do ktérych zalicza
sie w szczegdlnosci wytadowania atmosferyczne, skoki napiecia,
wszystkiego rodzaju awarie domowej instalacji wodno-kanalizacyjnej,
itp.), a takze powstatych na skutek przedostania sie zanieczyszczen lub
ciat obcych do Urzadzenia.

zakamienienia (proces odkamieniania musi by¢ przeprowadzany zgodnie
z instrukcjg obstugi z uzyciem odpowiednich srodkéw czyszczacych)
elementow ze szkfa, plastiku oraz porcelany;

odbarwien Urzadzenia lub poszczegolnych jego czesci;

usterek powstatych w wyniku niewtasciwego montazu Urzadzenia w
zabudowie meblowej, niezgodnego z Instrukcja Obstugi Urzadzenia lub
innymi  wytycznymi dotyczacymi montazu sprzetu w zabudowie
meblowej okreslonymi przez Producenta;

usterek powstatych na skutek przechowywania i uzytkowania Urzadzenia
w warunkach, ktére sg niezgodne z normalnymi warunkami domowymi
okreslonymi wymaganiami powszechnie obowigzujacych przepiséw
prawa i odpowiednich Polskich Norm.



V. POZOSTALE POSTANOWIENIA.
Niniejsze warunki gwarancji majq zastosowanie do Urzadzen zakupionych od dnia
25.12.2014 r. Gwarant os$wiadcza, ze niniejsza Gwarancja jest udzielana
Uzytkownikowi dodatkowo i nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
Uzytkownika wynikajacych z przepisbw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej na
podstawie Kodeksu cywilnego.
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